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2. O0mme moJI0KeHus

1.1. IIporpaMMa BCTYNMUTENBHBIX HCHBITAHUN B MarmcTpaTrypy paspaboTaHa B
COOTBETCTBUH C TpeOOBaHUSIMHU denepanbHOTO roCy1apCTBEHHOTO
oOpa3oBaTenpbHOTO CTaHaapra Beicmiero obpazoBanus (OI'OC  BO) 1o
HamnpasyieHuo 1oarotoBku 44.03.05 «llemarornueckoe oOpa3oBaHHE» YPOBHS
OakaniaBpuara.

1.2. IlporpamMma BCTYNHUTENBHBIX HCIBITAHUNA pETJIAMEHTUPYET IIeNb, 3a/JauH,
CoNlep)KaHWe, CTPYKTYpy, OpraHU3AIMi0 HUCHBITAHWM, TOPSIOK  PabOTHI
IK3aMEHAITMOHHOW KOMHICCHH W KPUTEPUHU OIICHKH OTBETOB aOUTYPHEHTOB.

1.3. BerynuTenbHbIe UCTIBITAHUS IPOBOAATCS B (hOpME YCTHOTO coOeceI0BaHuUs 110

AHTJIMMCKOMY SI3BIKY.

3. Llesb nmpoBeieHUs BCTYNHUTEIbHBIX HCIIBITAHUI
BcerymurensHbIe WCTIBITAaHUS TPOBOASATCS C IETBI0 YCTAHOBIICHHUS YPOBHSI
c(hOpMHUPOBAHHOCTHU OOIIEKYIbTYPHBIX, oOmenpodeccroHamIbHbIX u
poeCCHOHANTBHBIX KOMIIETEHITMH 0 TporpaMmaM OakajaBpuaTa HaIlpaBICHHUS
noaroroBku  44.03.05  «Ilemarornueckoe  oOpa3oBaHHE», HEOOXOIUMBIX

abutypuenty st ocBoenust OOIl ypoBHSI MarucTparypsi.

4. 3anaum, pemiaeMblie B X0/ie BCTYNIMTEJIbHBIX UCNIBITAHUH B
MarucTparypy

3.1. BcerynurenbHbIE MCHOBITaHUS MPECIEAYIOT LEIb YCTAHOBUTH YpPOBEHBb
TOTOBHOCTH aOUTypUEHTa peliaTh Ciaeyromre npodeccuoHalbHble 3a1a4u:
- TNPOBOJAWTH JIMHTBUCTUYECKHM aHAIW3 IHCBMEHHBIX TEKCTOB pPa3HOMU
YKaHPOBOCTUIIMCTUYECKON PUHAJIEKHOCTH;
- pedepupoBaTh MyOJUIUCTHUECKHE TEKCThl B TMpeneiax MpOorpaMMHBIX
TpeOOBaHMI ypOBHs OakanaBpHara;
- y4acTBOBaTh B Oecelle Ha TeMbI B Mpezesiax MporpaMMHbBIX TpeOOBaHUM YPOBHS

OakanaBpuara,



- BBISIBIISITH M OOBSICHATH HALIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIE TUCKYPCUBHBIE KOMITIOHEHTHI;
- OCHOBHBIE PA3JIM4YMs KOHLENTYAJBHOW M SI3BIKOBOM KAapTUH MHUPA HOCHUTENEU
PYCCKOTO ¥ U3y4aeMOro A3bIKa;

- YCTaHABIMBATh U MOJJIEPKUBATh PEUEBOM KOHTAKT C YYETOM CUTYyallMu OOLIEHUS,
BBIOMPATHh KOPPEKTHYIO (hOPMY PEUEBOTO TTOBEACHMUS;

- YMETh CTPYKTYPUPOBaTh W MHTETPUPOBATH 3HAHUS U3 PA3IUYHBIX OOIacTeut
npoecCHOHANEHOM eI TETbHOCTH;

- BUJIETh MEXKIUCLUMIUIMHAPHBIE CBS3W U3YUYEHHBIX JUCHUUIUIMH W MOHUMAaTh HUX
3Ha4YeHHE ISl MPOPECCHOHATBHOMN JAEITETLHOCTH.

3.2. AGUTYpHUEHT JOJKEH 3HATh:

- ceuuKy U3y4aeMoro si3bIKa B IJIAHE €r0 COBPEMEHHOTO ()YHKIIMOHUPOBAHUS U
ATaloOB MCTOPUYECKOTO PAa3BUTHS C YYETOM COLMOKYJIbTYpHOTO (hoHa,
UCTOPUYECKUX  WM3MEHEHMH M  CTAHOBJEHHs  HOpPMBI  (FpaMMaThyeckas,
(doHeTHyecKas, JEKCHYECKas CHUCTEMa, CUCTEMa HAlUCaHUs U CTHIMCTUYECKHUE
XapaKTEPUCTHUKN );

- CTaHOBJIEHHE (POHETUYECKOM, I'paMMaTUYECKOW U JIEKCMYECKOM IOJCUCTEM
M3Yy4aeMOrO SI3bIKa;

- Pa3HOBUIHOCTH yHNOTPEOJEHHs] M3y4yaeMOro s3blKa, OOIEHApOAHBIA U
JUTEPATYPHBIN SI3bIKH, YCTHBIE U NMHUCbMEHHBIE PA3HOBUJIHOCTU, O(ULUATBHBIN U
HEO(pUIMATIBHBIN PETUCTPbI, TUATEKThl U COLUOJIEKTHI;

- 0COOEHHOCTH (DYHKIIMOHAIBHO-CTHJICBOM M  >KaHPOBOM BapUATUBHOCTHU
M3y4aeMOro s3bIKa C YYE€TOM [parMaTU4eCKUX, KOMIIO3ULIHOHHBIX W
KyJIbTYPOJIOTHYECKUX (PAKTOPOB;

- CTPaTErM4eCKUe 3aKOHOMEPHOCTH JUCKYPCUBHOI'O ITIOCTPOCHUS, ITparMaTUYeCKue
napameTpbl YCTHOM U MMCbMEHHOW KOMMYHHMKAIIMU, CTUJIUCTUYECKHE OCOOCHHOCTH
A3BIKOBBIX CPE/CTB;

- OCHOBHBIE pa3leNbl JIEKCUKOJOTUA M TEOPUU HOMHUHAIMHM, MOP(}OIOTrHH,
CJII0BOOOpA30BaHMsI, CEMAHTUKH, 3THUMOJIOTUH, (Ppa3eosioruu, NeKcukorpadhuu u

JAUAJICKTOJIOTHHN NU3y4acMOT'O A3bIKA,



- OCHOBHBIE pa3/ienbl POHETUKH, GPOHOIOTHH, HOHOMOPPOTIOTUH, HOHOCTUIUCTUKH
U COLMO(OHETUKH N3Y4aeMOTO SI3bIKa;

- OCHOBHBIC HANPAaBICHHUS M3YYCHUS TIPaMMaTHUECKOro cTpos (MOpdoJoruu u
CHHTAaKCHCa) M3y4aeMOro s3blKa: JIECKPUOTHBHAs, TpaHcHOpMaIloHHas,
reHepaTtuBHasi, PyHKIIMOHAIbHAS 1 KOTHUTUBHAS TPAaMMaTHKa;

- pyHIaMEHTaNbHBIE TUHTBUCTUYECKHE TEOPHH CEMaHTHUECKOT0, CEMUOTHYECKOTO,
CTPYKTYpHO-(DOPMAIbHOTO, COLIMOJIMHTBUCTUYECKOTO, JUCKYPCUBHOTO aHaIu3a
SI3BIKOBBIX SIBJICHHIA; yMETh:

- aHAJIU3UPOBATh (oHETHYECKYIO U rpaMMaTHYECKYIO dopmy,
CIIOBOOOPA30BATENBHYIO CTPYKTYPY M CEMaHTUKY €IWHUI] U3y4aeMoro s3bIKa Ha
Pa3HBIX ATANax €ro HCTOPUUYECKOTO Pa3BUTHS;

BJIQJIETh: - KYJIbTYPOU MBIIIIECHUS, KyJIbTypOil YCTHOM peuH, HaBbIKAMH aHAN3a,
CIIOCOOHOCTBIO K 0000IIEeHNI0 HH(POPMAIIMU, TTOCTAHOBKE IeJIel U BhIOOPY IMyTel

X JOCTHIXKCHHMAI.

5. CTpykTypa u coepKaHue BCTYNUTEILHOT0 UCTIBITAHUSA

M0 HHOCTPAHHOMY SA3BIKY

BerynurenbHOEe HCIBITAHUE 10 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY IIPOBOJUTCSI OYHO C
UCIIOJIb30BAaHUEM JUCTAHIMOHHBIX TEXHOJOrui B opme Tecta. [Ipu nmpoBenenun
BCTYIIUTENbHBIX HCIBITAHUM C HWCIHOJIb30BAHUEM JIMCTAHLMOHHBIX TEXHOJIOTMI
YHUBEPCUTET 00eCreUnBaET UACHTU(PUKALIMIO JIMYHOCTH MOCTYHAIOLIETO.

Llenp BCTYNMUTEIBHOTO 3K3aMEHA [0 HMHOCTPAHHOMY SI3bIKY - MPOBEPUTH
YpOBEHb 3HaHWH, YMEHUI U HAaBBIKOB a0OUTYPUEHTOB 110 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY U
BBISICHUTbH, B KaKOW CTENEHW OHU T'OTOBBI MPOAOJKATh U3YYEHHE WHOCTPAHHOTO
A3bIKa M yCBauBaTh MPOrpaMMy, LEJIbI0 KOTOPOW SBISIETCA OBJIAJICHUE
MHOCTPaHHBIM SI3BIKOM KaK CPEJICTBOM IOJIy4€HUS HHPOPMAIH MO CHIEIHUATbHOCTH
U CPEICTBOM YCTHOTO M MUCBMEHHOTO OOIIEHUA. AOUTYPUEHT JOJKEH IPaMOTHO
MI0JIb30BAThCS JIEKCUKOW M 3HATh OCHOBHBIE 'PAMMAaTUYECKHE KAaTETOPUU S3bIKA B

o0beMe, MPEeTyCMOTPEHHBIM TIPOrpaMMON CpeHed IIKOJbl. BCTynuTenbHbIN



sK3aMeH MPOBOIUTCS B (hOpME MIUCHbMEHHOTO TecTa, cocTosiero u3 100 3axannii, n
BKJIFOUAIOWIETO  I'PAMMATUYECKUM, CUHTAKCHUYECKHM U JICKCHYECKHU ACTIEKTHI.
3amauelt aOUTypuEHTa SIBISETCS 3alOJIHEHHE MPOOEIOB MOCPEICTBOM BbIOOpa
MPABUWJIBHOTO BapUAHTA U3 YETHIPEX MPEAJIOKEHHBIX.

B xone Tecra npoBepstoTCs:
a) yMEHUS NMPAaBUIILHO MEPEBOIUTH PA3IMUHBIE SI3bIKOBBIC KITUIIIE;
0) yMEHUS aHATU3UPOBATH JICKCUKOJIOTUYECKUE SIBIICHUS;
B) 3HaHUS B 00JIACTM MPAKTUKUA HM3y4aeMOT0 WHOCTPAHHOIO SI3bIKA M YMEHUS
aHATM3UPOBATh TPAMMATHYECKYI0 (opMy, CIOBOOOpPA30BATEIBHYIO CTPYKTYPY H
CTUJIMCTUYECKYIO HATPY3KY SI3BIKOBBIX CIUHUII.
CopnepkaHue BCTYNUTEIBHOTO UCIIBITAHUS .
a) [lucemenHslii Tect, cocroamuii u3 100 3aannii, BKIFOYAIOIINI pa3Hble aCIIEKThI
aHTJIMIICKOTO SI3bIKA.

Bperl, OTBCICHHOC Ha OTBCTHI 110 TCCTY — I0 50 MHHYT.

6. Kputepuu oueHUBaHMS 110 HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM

OTBeT Ha BCTYNUTEIHLHOM UCIIBITAHUH OIICHUBAETCS MO0 UTOTAaM BBITOJTHEHUS
TECTOBBIX 3a7aHui. OTBET OILICHUBAETCS YICHAMH 3K3aMEHAI[MOHHON KOMHCCUM Ha
OCHOBAHUM CIEAYIOUIUX KPUTEPUEB OIICHKU:

- COOTBETCTBUE COJEPKAHUS 1IeJIIM 3a]IaHUs;

- SI3BIKOBOE O(OPMIICHHE M 3HAHME JIEKCHUKH M TPAMMAaTHYECKHX CTPYKTYD,
JeKCUYecKasl ¥ TpaMMaTHYeCcKasi PaBUIbHOCTb, CTHIINCTUYECKAs aIeKBAaTHOCTb.

Y CTHBIN OTBET OLICHUBAECTCS:

- 100-95 6amnoB mpu MOJHOM COOTBETCTBHH BBIIIICHA3BAHHBIM KPUTEPUIM U
OTCYTCTBHH CMBICIIOBBIX HCKa)KEHUN

- 94-85 GamoB mpu 0OIIEM COOTBETCTBUHU BBINICHA3BAHHBIM KPUTEPUSIM U
OTCYTCTBHHM CMBICTIOBBIX HWCKOKEHUH W TpU HaTUuud He Oojee OITHOU

KOMMYHHUKATUBHON OILINOKU;



- 84-75 GanoB MpU YaCTUYHOM HECOOIOJICHUH BBINNIEHA3BAHHBIX KPUTEPHEB
U HAIAYUU OJHOTO CMBICIIOBOTO HCKOKEHHUS W HE OoJjiee NBYX TIOTHBIX
KOMMYHHKATHBHBIX OIITHOOK;

- [4-65 OGamioB m0OpW HAIMYUM MHOTOYUCIECHHBIX HECOOTBETCTBHIA
BBIIIICHA3BAHHBIM KPUTEPHSM, JBYX CMBICIOBBIX UCKKEHUH M HE O0jee 4eThIpEX
MOJTHBIX KOMMYHUKATHBHBIX OIIHOOK;

- 64-0 ipu HECOOTBETCTBHY OTBETA BHIIIICHA3BAHHBIM KPUTEPUSIM U OOJIBIIIOM
KOJIMYeCTBE OIMOOK (0oJjiee YeThIpeX IOJHBIX KOMMYHHUKATHUBHBIX OIIHOOK).

MakcumanbHOe KoumdecTBo 6amioB — 100, MUHMMAaITBHBIN TIPOXOTHOM 6armt — 65.

6. Opranu3anusi BCTYNUTEJIbHBIX HCIIBITAHUI
6.1. BcTynuTenbHblE HCOBITAHUS OPraHU3yeT W MPOBOAUT 3K3aMEHAlMOHHAs
KOMHUCCHSL.
6.2. Opranu3zaius paboThl FIK3aMEHAITMOHHOW KOMUCCHUH:
6.2.1. CoctaB 3K3aMCHAITMOHHOW KOMHCCHU YTBEPXKIACTCS MPHUKA30M PEKTOpa
YHUBEPCUTETA.
6.2.2. Dk3aMeHalMOHHAsg KOMHCCHsS O(OPMIISIET Pe3yibTaThl BCTYMUTEIbHBIX
WCIIBITAHUM B YCTAHOBJICHHOM TOPSIAKE B JOpME MPOTOKOJIA.
6.2.3. OOBsiBIIEHHE PE3YyIbTATOB BCTYMUTEIBHOTO HCHBITAHUS DK3aMEHAIIMOHHAS

KOMHUCCHUS TOBOJUT JI0 abUTypHeHTa B coOOTBeTcTBUH ¢ [IpaBunamu mpuéma.

TecT AJId BCTYIIMTEC/IBHOTO UCIIBITAHUSA 110 aHFHHﬁCKOMy A3BIKY

1o HanpasJeHnI0 NoAroroBku 44.04.01 Ilexarornueckoe odpasoBanue

Marucrepckast nporpamma: «ConocraBure/ibHasi IMHIBUCTHKA U
MEKKYJbTYPHAsI KOMMYHUKALUSD)

I

S: BelOepure mpaBWIBHBIA BapuaHT mepeBoja d0 have B mpeioskeHHOM
xoutekcte. All the same the state of the economy and the general trend of national
politics do have some influence on the voters.

-: IGUCTBUTEIHLHO UMEIOT



-. BCC-TaKu UMCIOT
+: HeﬁCTBHTeHBHO OKa3bIBarOT
-. OKa3bpIBAarOT

I

S: BriOepute mpaBuiibHBIA BapuaHT mepeBoja What is required B mpemiokeHHOM
xoutekcte. What is required is a ban on testing of all nuclear weapons.

-1 TO, 4TO TpeOyeTcs

-: TpeOOBaHUE TAaKOBO, YTO

+: HE0OX0AUMO

-: Tpedyercs

I:

S: BeiOepure npaBmiIbHBINA BapuaHT mepeBoja really B mpeanokeHHOM KOHTEKCTe.
Neo-colonialism is not really new.

-: peajgbHO

- 1€ CTBUTEIBHO

+: 110 CYIIECTBY

-: Ha CaMOM JIeJie

I:

S:  BeiGepure  mpaBwibHBIA ~ BapuaHT  nepeona such state of affairs B
npe/IoKeHHOM KoHTekcTe. The question is whether the NATO members, especially
America, are prepared to accept such state of affairs.

-. TAKO€ COCTOAHHUE CII

-. TaKO€ IIOJIOKECHUC

+. CYLIECTBYIOIIEE ITOJI0KEHUE €T

-. p€aJIbHOC COCTOAHHC

I

S: BeibepuTe npaBuiIbHBIN BapraHT repeBoaa the Administration B nmpeioskeHHOM
KOHTEKCTC.

The Administration, which has been on its best behavior throughout the summer in
not pressing Britain to reach an early decision on the multilateral nuclear force, is
now making it plain that it would welcome an immediate answer.

- AIMHUHUCTpaus

- yIIpaBJICHHEC

+: IPaBUTEIBLCTBO

- TOCYy1apCTBO



S: BeiOepure mnpaBWIbHBIN BapuaHT mepeBoja What is needed B mpeaioxKeHHOM
KOHTEKCTE.

What is needed is to join in a determined, all-out campaign for a new policy.

-: 910 TpedyeTcs

-: TO, YTO HEOOXOUMO

+: HE00XOIUMO

-: TpeOyercs

I

S: Beibepute  mnpaBmwibHBIA  BapumaHT — nepeoja fool you into thinking B
npeaIoKeHHOM KoHTekceTe. The average Congressman sees only a relatively few of
these bills, so do not let him fool you into thinking that he considers them all, as
some imply in order to make you think they are overworked.

-: Iypa4yuTh

-. IPUTBOPATHCA

+: BBOJUTD B 3a0/TyK/ICHHUE

-: OOMaHBIBATh

I

S: Brelbeputre mnpaBWiIBHBIM  BapuaHT — mepeBoja to terrorize the American
people into believing B npemiosxkenHoM KoHTeKcTe. The arguments being used by
the warmongers to terrorize the American people into believing that war is just
around the corner would be ridiculous if they were not so tragic.

-1 3aIyraTh aMEPUKAHCKUN HAPOJ, KOTOPBIMA BEPUT

-: IEPKATh B CTPaxe BEPYIOLINX aMEPUKAHIIEB

+: 3amyratb aMepUKaHCKUM HAPOJ Y 3aCTaBUTh MIOBEPUTH

- 3alyratb aMCprUKaHICB, KOTOPLIC BEPAT

I

S: Lexicology is the part of linguistics that studies
- the grammatical system of a language

+ the vocabulary of a language

- the phonemic shape of words

- the history of a language

I:

S: Semasiology is the branch of lexicology that deals with
- the phonemic shape of words

+ the study of word meaning

- the grammatical function of words

- a positional mobility of words within a sentence



I

S: Phraseology studies

- graphical abbreviations

+ free word-combinations and phraseological units
- synonyms and antonyms

- lexical homonyms

I

S: Etymology investigates

- Different types of compounds

+ The origin and history of a word and its true meaning
- Peculiarities of the English vocabulary

- Different kinds of dictionaries

I

S: Lexicography deals with

- the word-making process in English

+ the theory and practice of compiling dictionaries
- classification of loan words

- variants of the English language

I

S: The evolution of vocabulary forms is the object of
- descriptive lexicology

+ historical lexicology

- special lexicology

- general lexicology

I

S: Dictionaries of abbreviations, antonyms, proverbs are
- Glossaries

+ special dictionaries

- general dictionaries

- rhyming and thesaurus type of dictionaries

I

S: Glossaries are

- word-books containing vocabulary items in one language and their equivalents in
another language

+ unilingual books that give definitions of terms

- thing-books that give information about extra-linguistic factors



- dictionaries explaining origin of words

I

S: Dictionaries of American English are
- general dictionaries

+ special dictionaries

- etymological dictionaries

- dictionaries of synonyms

I

S: The main problems in lexicography are connected with
- problems mentioned in A and E

+ selection of words and of head words

- problems mentioned in A, C, E

- semantic and functional classification of words

I

S: A morpheme is

- the basic unit of a language

+ the smallest indivisible two-facet language unit
- acliché

- a collocation

I

S: Semantically morphemes are classified as
- free morphemes

+ root and affixational morphemes

- semi-free morphemes

- bound morphemes

I

S: Structurally morphemes fall into

- prefixational morphemes

+ free, semi-free, bound, semi-bound morphemes
- stem morphemes

- suffixational morphemes

I

S: The root of the word is

- the basic unit of a language

+ the basic part of a word to which affixes are added
- a derivational affix



- a grammatical paradigm

I

S: A paradigm is

- the system of the lexical meanings of a word

+ the system of the grammatical forms of a word

- the system of the morphological changes of a word
- the system of the semantic changes of a word

I

S: What is the meaning of the underlined parts of words: monolingual,
monosyllable, monologue

- Many

+ One

- All

- Every

I

S: Which of the following words contain diminutive suffixes
- heroine, actress

+ booklet, hanky

- poetic, picturesque

- cloudy, girlish

I

S: The system of the grammatical forms of a word is
- aroot

+ a paradigm

- allomorph

- a stem

I

S: Which of the following words have derived stems
- story-teller, match-box, bookshop

+ beautiful, girlish, activate

- distance, experiment, sequence, police

- ask, sit, look

I:

S: What is the meaning of -scribe in the words transcribe, subscribe, describe,
inscribe

- Delete



+ Write
- Say
- Read

I

S: Suffix —er is

- non-productive and active
+ most productive and active
- active

- non-productive

I

S: A prefix is

- a derivational morpheme following the stem

+ a derivational morpheme preceding the root

- a common element of words within a word-family
- an affix placed within the word

I

S: A suffix is

- a derivational morpheme preceding the root

+ a derivational morpheme following the stem

- a common element of words within a word-family
- an affix placed within the word

I

S: Derivational affixes serve

- to form different words

+ to build different forms of one and the same word
- to convey grammatical meaning

- to form only neologisms

I

S: Word-formation is the process of creating
- lexical homonyms

+ new words

- different kinds of dictionaries

- root-morphemes

I
S: Conversion is a word-building process in which words are built
- by combining parts of two words



+ by means of changing the paradigm of words
- by adding word-building affixes to stems
- by joining two or more stems together

I

S: Affixation, word-composition and conversion are

- minor types of word-building

+ principal and productive ways of forming new words
- non-productive ways of word-formation

- less known types

I

S: Affixation is the formation of words

- by joining two or more stems

+ by adding derivational affixes to stems
- by combining parts of two words

- by reducing a word to one of its parts

I

S: Word composition is a word-building process in which words are built
- by adding derivational affixes to stems

+ by joining two or more stems

- by means of changing the paradigm

- by combining affixes of two words

I

S: Which of these prefixes have the opposite meaning
- be-, co-, extra

+ anti-, counter-, non-

- ultra-, sub-, pre-

- re-, CO-, pre-

I

S: Which of the following pairs of words has the verb derived from the noun
- a peel- to peel

+ a monkey — to monkey

- a help —to help

- a tramp — to tramp

l:
S: Which of these nouns are derived from verbs
- a pain, a tramp, a button



+ a break, a catch, a jump
- a pen, a weekend, a drink
- a cook, a button, a monkey

I

S: The word TV is a case of
- Blending

+ Abbreviation

- back-formation

- sound interchange

I

S: The type of word-building used in the words ping-pong, riff-raff, chit-chat is
- Conversion

+ Compounding

- Blending

- Shortening

I:

S: BeiOepuTe npaBuIIbHBIN BapuaHT niepeBoa it is for that reason B
MNpCaJIOKCHHOM KOHTCKCTC.

It is for that reason that the present book is both timely and appropriate.
-. 9TO Ta IIpU4YKUHA, KOTOpasa

-. 110 IIPUYUHEC TOI'O, YTO

+: IMEHHO 110 3TOW NMPUYUHE

-. 110 IIPUYHUHC, KOTOpaAa

I

S: BeiOepuTe npaBuIbHBINA BapuaHT repeBoaa Not until B mpeaioxkeHHOM
xkouTekcte. It is not until November that the pensioners will receive the increase
provided for in the Budget.

-. 10

-. [IOKAa HEC

+: TOJIBKO

-. 10 TOIrO

I

S: BeiOepuTe npaBuIbHBINA BapuaHT repeBoaa must have known B mpemiokeHHOM
KoHTeKcTe. They must have known about it for a certain time.

-: TOJDKHBI OBLIIA 3HATH

-: JIOJKHBI 3HATh

+: TOJKHO OBITH 3HAJIU



-. 1O - BUIIMMOMY 3HaJIN

I

S: BeiOepute mnpaBuiabHbIM BapuanT mnepeBoaa could follow B npemnoxenHoM
KOHTEKCTE.

Grave consequences could follow if the Lords throw out this Bill, quite apart from
the political aspects.

- MOTYT IIOCJIEIOBATh

-1 MOTJIY [TOCJIEA0BATh

+: BO3MOJKHO IOCJICTYIOT

-2 MOKET OBITh MOCJIETYIOT

I

S: BeiOepute npaBHiIbHBIN BapuaHT mepeBoja Well B mpeaiokeHHOM KOHTEKCTE.
The penalty clauses may well require requisition of the company's assets on land as
well as the stations.

-! YCIIELLIHO

-. XOpomo

+: BIIOJIHE

-. BO3BMO>KHO

I

S: BriOepuTe mpaBWIIBHBIN BapwaHT IepeBoja are to be envied B npemioxeHHOM
KOHTCKCTC.

Responsibilities and obligations possessed by the Soviet trade unions are to be
envied.

-. JOJI’KHBI I103aBHUJ0BAaTh

-. CJICAYCT IO3aBUA0OBATDH

+: MOXHO I103aBHUJI0BATh

-. 103aBUA0BAThb

I

S: BeiOepuTe npaBuiIbHBIN BapuaHT repeBoza IS to0 meet B mpe1iokeHHOM
kourtekcte. Mr. R., who represents several of the Birmingham employers, is to
meet Mr. F., assistant to the Minister, for a discussion.

-. JOJIDKCH BCTPECTUTHCA

- IBUTCS Ha BCTPEUY

+: BCTPETUTCS

-: IPUNTH

I:

S: BeiOepuTe npaBuiibHBIN BapuaHT repeBoza has had three houses built. B
npeaoxeHHoM KoaTekcTe. The town council has had three houses built.

-: IMEET TPH MTOCTPOEHHBIX J0Ma

-: JIOJDKEH TIOCTPOUTH TPH JI0Ma



+: MOCTPOUII TPU JOMa
-: OBLJIO MOCTPOEHO TPHU A0OMA

I

S: BeiOepuTe npaBuiIbHBINA BapuaHT repeBoa npepioxkenus. We had a note
handed to us.

-: Y Hac Obllla Bpy4eHHasl 3aMucKa.

- MBI JOMKHBI OBLUTA BPYUYUTH 3aITUCKY.

+: Ham Bpy4mniu 3ammucky.

-: ObLTa Bpy4YeHa 3aIicKa

I

S: BeibepuTe npaBuiibHBIN BapuaHT niepeBoaa Will have to be cut B mpemosxennom
KOHTCKCTC.

The Chancellor of the Exchequer told Labor MPs on Tuesday night that public
spending will have to be cut to avoid a "tough Budget" next year.

- OyIyT COKpaIlCHBI

-2 JIOJDKHBI OYyT COKPaTUTh

+: IMPpUACTCA COKPATHUTDH

- COKpaTAT

I

S: BeibepuTe npaBuiIbHBIN BapuaHT niepeBoaa had the question put B
MNpCIIOKCHHOM KOHTCKCTC.

Brazil had taken the lead in the movement to denuclearize Latin America and had
the question put on this year's agenda of the General Assembly.

-. JOJOKHaA 6I)IJ'Ia IMOCTaBHUTH BOIIPOC

-. IIPHUIIJIOCH ITIOCTAaBUTDL BOIIPOC

+: II0OCTaBUJIa BOIIPOC

- IIOABUIJICA BOIIPOC

I:
S: BeiOepuTe npaBuiIbHBINA BapuaHT repeBoaa Was reluctant to get involved B
MIPEIIIOKEHHOM KOHTEKCTE.
In fact his words did show that he was reluctant to get involved.
-. HC XOTCJI IPpUHUMATb Y4aCTHC
-1 C TpyJI0M OBLII BOBJICUEH
+. HE X0UYET Y4aCTBOBATb B OTOM
-: IPUIIIOCH YYaCTBOBATh

I

S: Complete the following sentence: To murder a ruler, a politician, or other
important person is to ...

-: to reinforce

-: to offend



+: to assassinate
-: to kidnap

I:

S: Choose the correct English equivalent of the following: oopawenue ¢ kem-rubo.
-: treatment on smb

-: treatment for smb

-: treatment to smth

+: treatment of smb

I

S: Choose the correct English equivalent of the following: nepeoasams, ycmynamo
(meppumopuio, npasa u m.o.).

+: to cede

: to surrender

: to affirm

: to accede

I:

S: Choose the correct Russian equivalent of the following: to deter.
- YCUJIINBATh

- HCIIyTaThCs

+: yaepKuBaTh

- YBEAOMJIATH

I

S: Choose the correct English equivalent of the following: oxornuamensuwiii cpox.
-: last period

+: deadline

-: final

-: deadlock

I:

S: Choose the correct English equivalent of the following: wmpadg.
+: fine

-: penny

> recruitment

- punishment

I

S: Complete the following sentence: The army was called to... law and order.
-2 boost

+: restore

-: isolate

-: tolerate



I

S: Choose the correct English equivalent of the following: Joroeop o cokpaineHnuun
CTPATCTUUCCKUX HACTYIIATCIIbHBIX BOOpy}KeHHﬁ.

+: Strategic Arms Reduction Treaty

: The Treaty for Reducing Strategic Forces

. Strategic Forces Reduction Treaty

. Strategic Armed Forces Reducing Treaty

I

S: Choose the correct English equivalent of the following: Accoyuayus cocyoapcme
Tuxooxkeanckoeo pecuona.

-: Association of Pacific Region Nations

-: Association of Pacific Region States

+: Association of Pacific Nations

-: Pacific States Association

I

S: Choose the correct English equivalent of the following: racieoue npowinozo.
-: The past

-. Legalization of the past

+: Legacy of the past

-: Relic of the past

I

S: Choose the correct Russian equivalent of the following: legislation.
-: FOpuctbl

-: AgBokarypa

-: 3aKOHHBIE TTpaBa

+: 3aKOHOIaTEeJIHLCTBO

I:

S: Choose the correct Russian equivalent of the following: Integrated Military
Structure.

-: O0s13aTenbHAsE BOCHHAs CIyK0a

-: Ennnast BouHcKkasg 00s13aHHOCTh

-: OObeMHEHHAas BEHHAas CTPYKTypa

+: O0BeAMHEHHOEC KOMAaH/I0BAHUE BOOPYKEHHBIX CHJI

I

S: Choose the correct English equivalent of the following: mamepuanvro-
mexHuyeckoe cHabcenue.

-: Storage

-: Supplies



+: Logistics
-: Deposit

I

S: Complete the following sentence: These changes will help to ... by 30% next
year.

-: Trigger

-: Forecast

+: Boost

- Deliver

I

S: Choose the correct English equivalent of the following: paxemur cpeonezo
paouyca oelcmeusl.

-: Intermediate-ranged installations

-: Middle-range installations

-: Middle-range boosters

+: Medium-range missiles

K

S: Choose the correct Russian equivalent of the following: to deny smth.
-: IIpu3HaBath 4yTO-1100

+: OTpu1aTh 4YTO-TM00

-: IIpoTuBOCTOSTH UEMY-THOO

-: [Ipuanmats 4To-1100

I

S: Complete the following sentence: He was elected Club President by a ...
decision; nobody was surprised by this unanimity.

-: Gelding

-: Vital

-: Cautious

+: Unanimous

I:

S: Choose the correct Russian equivalent of the following: offence.
-: [ToBpexaeHue yero-nmuoo

+: Hapyienue dyero-imbdo

-: Yrpo3sa

-: OOBuHEHUE

I

S: Complete the following sentence: Who do you think will be his main... in the
presidential election?

- Comer-stone



-: Leader
+: Rival
-: Unanimity

I

S: Choose the correct Russian equivalent of the following: to reinforce.
-: Pacrtagatecs

+: YcunuBath

-: JlepxaThb 3aII0KHAKAX

-: Hammamate

S: Choose the correct English equivalent of the following: paxemuor cpeonezo
paouyca oetcmeusl.

-. Intermediate-ranged installations

-: Middle-range installations

-: Middle-range boosters

+: Medium-range missiles

I:

S: Choose the correct Russian equivalent of the following: to deny smth.
-: [Ipu3HaBath 4TO-1100

+: OTpu1aTh 4YTO-ITM00

-: IIpoTuBOCTOSTH UEMY-THOO

-: [lpuanmats 4T0-1100

I

S: Complete the following sentence: He was elected Club President by a ...
decision; nobody was surprised by this unanimity.

-: Gelding

-: Vital

-: Cautious

+: Unanimous

I:

S: Choose the correct Russian equivalent of the following: offence.
-: [ToBpexaeHue yero-nmubo

+: Hapymenue yero-nu6o

-> Yrpo3za

-: OOBHUHECHHE



S: Complete the following sentence: Who do you think will be his main... in the
presidential election?

- Comer-stone

-: Leader

+: Rival +

-: Unanimity

I;

S: Choose the correct Russian equivalent of the following: to reinforce.
-: Pacmagatbcs

+: YcunuBath

-: JlepxaThb 3aII0KHAKAX

-: Hammamatp

I

S: BeiOepuTe npaBuIbHBINA BapuaHT repeBoaa Not until B mpeaioxkeHHOM
koHTekcte. It is not until November that the pensioners will receive the increase
provided for in the Budget.

-. 10

-. IIOKa HC

+: TOJBKO

-. J1O0 TOT'O

I

S: BeiOepuTe npaBuIIbHBINA BapuaHT mepeBoaa must have known B mpemioxxeHHoM
KOHTCKCTC.

They must have known about it for a certain time.

-: IOJDKHBI ObLIM 3HATH

-. JOJI’KHBI 3HATh

+: TOJDKHO OBITH 3HAIHU

-. 110 - BUINMOMY 3HaJIAU

I

S: Beibepute mnpaBuiabHBIM BapuaHT mnepeBojaa could follow B npemnoxernHoM
kouTekcte. Grave consequences could follow if the Lords throw out this Bill, quite
apart from the political aspects.

- MOI'yT I1OCJICA0BATb

-. MOI'JIA ITOCJIEA0BATh

+: BOBMOXKHO IIOCJICAYIOT

-2 MOXET OBITh MOCIETYIOT

I

S: Bribepute npaBuiIbHBIN BapuaHT nepeBoaa Well B mpennoxkeHHOM KOHTEKCTE.
The penalty clauses may well require requisition of the company's assets on land as
well as the stations.



-: YCIICITHO
-: XOpOIIIO
+: BIIOJTHE
-2 BO3MOXHO

I

S: BreiOepuTe npaBuIbHBIN BapHaHT IepeBoa are to be envied B npeaioxxeHHOM
KOHTCKCTC.

Responsibilities and obligations possessed by the Soviet trade unions are to be
envied.

-. JOJI>KHBI I103aBUJ0BAThH

-. CJICAYCT IMO3aBUI0BATH

+: MOXHO I103aBHI0BAaTh

-. 1I03aBUA0BATH

I

S: BriOepuTe TNpaBUIBHBIA BapuaHT IepeBoja IS t0 meet B mpeioskeHHOM
koHtekcre. Mr. R., who represents several of the Birmingham employers, is to
meet Mr. F., assistant to the Minister, for a discussion.

-. JOJLKCH BCTPCTUTHCA

- IBUTCS Ha BCTPEUY

+: BCTpETUTCA

-: IPUITH

S: BriOepure mnpaBwiIbHBIA BapuaHT mepeBoja has had three houses built. B
npeIoskeHHOM KoHTekere. The town council has had three houses built.

- IMeeT TP ITOCTPOCHHBIX J0Ma

-: JIOJKEH ITIOCTPOUTH TPU I0Ma

+: IIOCTPOMII TPU JOMA

-: OBUIO TOCTPOEHO TPH JI0MA

K

S: BelOepute mnpaBUIBHBIA BapuaHT mepeBonga mnpemiokenus. We had a note
handed to us.

-: Y Hac ObUIa Bpy4YeHHas 3aIucCKa.

- MBI JOIKHBI OBUTA BPYUYUTH 3aITUCKY.

+: Ham Bpy4miu 3anmcky.

-: ObLJIa Bpy4eHa 3arucKa

I:

S: BeiOepuTe npaBuibHbIN BapuaHT repeBoaa Will have to be cut B npeanoxxeHHOM
KOHTCKCTC.

The Chancellor of the Exchequer told Labor MPs on Tuesday night that public
spending will have to be cut to avoid a "tough Budget™" next year.

-: OyAyT COKpaIieHbl



-: IOJKHBI OyTyT COKPaTUTh
+: IpUIETCS COKPATUTh
-: COKpaTsIT

I

S: BriOepuTe npaBuiibHBIN BapuaHT nepeBoaa had the question put B
MNpCaJIOKCHHOM KOHTCKCTC.

Brazil had taken the lead in the movement to denuclearize Latin America and had
the question put on this year's agenda of the General Assembly.

-. JOJDOKHaA ObLIa IIOCTaBUTH BOITPOC

-. IPpUIJIOCH IOCTABHUTH BOIIPOC

+: II0OCTaBHJIa BOIIPOC

-: IIOSIBWJICSL BOIIPOC

K

S: BeiOepute mnpaBuiIbHBIA BapuaHT TmepeBojaa Was reluctant to get involved B
npeaioxeHHoM koutekere. In fact, his words did show that he was reluctant to get
involved.

-: HE XOTeJI MPUHUMATh Y4acTHUE

-1 C TpyJI0M OBLII BOBJICUEH

+: He X0Y€eT y4acTBOBATh B 3TOM

- MIPHIIUIOCH YY4aCTBOBATh

I

S: Complete the following sentence: To murder a ruler, a politician, or other
important person isto ...

-: To reinforce

-: To offend

+: To assassinate

-: To kidnap

I

S: Choose the correct English equivalent of the following: oopawenue ¢ kem-nubo.
-: Treatment on smb

-: Treatment for smb

-: Treatment to smth

+: Treatment of smb

I:

S: Choose the correct English equivalent of the following: nepeoasams, yemynameo
(meppumopuro, npasa u m.o.).

+: To cede

-2 To surrender

-2 To affirm

-: To accede



I

S: Choose the correct Russian equivalent of the following: to deter.
- YcunuBarth

-: Ucniyratbes

+: Y iepxuBathb

-: YBeJOMIIATH

I

S: Choose the correct English equivalent of the following: oxonuamenvuwiii cpok.
- Last period

+: Deadline

-: Final

-: Deadlock

I

S: Choose the correct English equivalent of the following: wmpadg.
+: Fine

-: Penny

: Recruitment

: Punishment

I

S: Complete the following sentence: The army was called to... law and order.
-: Boost

+: Restore

- Isolate

-: Tolerate

I

S: Choose the correct English equivalent of the following: Jorosop o cokpariennu
CTPaTETNYECKUX HACTYNATEIbHBIX BOOPYKECHUM.

+: Strategic Arms Reduction Treaty

: The Treaty for Reducing Strategic Forces

. Strategic Forces Reduction Treaty

. Strategic Armed Forces Reducing Treaty

I

S: Choose the correct English equivalent of the following: Accoyuayus 2ocyoapcme
Tuxooxeanckoeo pecuUoHna.

-: Association of Pacific Region Nations

-: Association of Pacific Region States

+: Association of Pacific Nations

-: Pacific States Association



I

S: Choose the correct English equivalent of the following: racieoue npowinozo.
-: The past

-: Legalization of the past

+: Legacy of the past

-: Relic of the past

TecT M0 HEMeKOMY SA3BIKY
Marucrepckas nporpamma «ConocraBuTe/ibHasi TUHTBUCTUKA U
MEKKYJIbTYPHAasi KOMMYHHKALMS

I:

S: Wie heiss... dieses Lied?
-1 -st

+: -t

-, -en

lll
wn
.
o

I

S: Du antwort... gut.
+: -est

-1 -et

- -e

- -en

I

S: Das ... Ida.
-: sind

- seid

+: ist

-: bin

l:
S: Anke und Uwe .... da.



-1 st

- bist

+: sind
-: seid

I:

S: Heidi zeichn... sehr gut.
+: -et

-1 -est

- -en

-1 -8

l:
S: Was mach... du da?
-1 -en

S: ... bin Student.
-2 du

-er

- sie

+:ich

I

S: Wer ... das?
- bist

+: ist

-: sind

- seid

I

S: Kak Te0s 30ByT?
- Wie heissen Sie?
+: Wie heisst du?

-> Wie heisst er?

- Wie heissen wir?

I:
S: OH cTyneHrT.



-. Sie ist Studentin.

-> Wir sind Studenten.
-: lIhr seid Studenten.
+: Er ist Student.

I

S: Eile mit Weile.

- ATIIETUT MPUXOJIUT BO BPEMS Sbl.

+: Tume exemnb, qaybpie OyaemIb.

-: JImxa Oena Hayasa.

-: XOpOoIIIo CMEETCS TOT, KTO CMEETCS TTOCIICTHUM.

I

S: Der Apfel fallt nicht weit vom Stamm.
-: JIro00Bb crerma.

-. Jleno macrepa GouTcs.

+: S16510K0 OT A0JIOHU HEIAJIEKO MadacT.
-: JIuxa Oena Hayaia.

I

S: Er ... krank.
+: st

-2 sind

: bin

. bist

I

S: Yro oH gemaet?
-: Was mache ich?
+: Was macht er?
-- Was machen sie?
-> Wie heisst du?

I

S: Ada, ... diese Aufgabe!
- machen

- macht

- machte

+: mache

l:
S: Woher ... du?



+: kommst
: kommen
: kommt
: komme

I

S: ... Sie, bitte, was ist das/
-: Sagt

-: Sage

-: Sagen wir

+: Sagen

I

S: Penko, HO METKO.

-: Eile mit Weile.

+: Selten, aber gut.

-: Der Appetit kommt beim Essen.
-: Aller Anfang ist schwer.

I

S: Mens 30ByT UHra.

+: Ich heisse Inge.

: Sie heissen Martin und Uwe.
- Sie heisst Inge.

: Er heisst Uta.

I

S: tanzen

- pucoBaTh
+: TaHLIEBATh
-: TOBOPHUTbH
-. JIeJIaTh

I

S: der Vater
-. cecTpa

-: Opat

-. MaTh

+. oTel]

I:
S: mup



-: das Werk
+: der Frieden
-: das Essen
-: der Abend

I

S: das Ende
-.ela

-. TaHEen

-. CyMKa

+. KOHEI[

I

S: Ich ... ein Buch.
-: hat

+: habe

-: habt

-: haben

I

S: JaBaiiTe motaHIiryem!
-. Tanze

- Tanzt

-: Tanzen Sie

+: Tanzen wir

I

S: Ha3zoBu s10, OMMal
-. Tanze, Emma!

-2 Sagt, Emma!

+: Nenne das, Emma!
- Nennen wir!

K

S: Die Schwester badet.
-: CecTpa yMbIBaeTcs.

-: Cectpa pucyer.

-: Cectpa roBopHr.

+: CecTpa Kymaercs.

l:
S: Das Wasser ist warm.



-: Bona xomoanast.
+: Bona Tennas.

-: bonbmon HOX.
-: Cectpa pucyer.

I

S: Cectpa cnpammBaet?
+: Fragt die Schwester?

: Die Schwester fragt?

: Sagt die Schwester?

: Die Schwester sagt?

I

S: OH crynent?

-: Er ist Student?

+: Ist er Student?

-: Sind wir Studenten?
-: Seid ihr Studenten?

I

S: Die Schwester ... .
-: fragen

-: frage

-: fragst

+: fragt

I

S: Der Vater ... das Wort.
+: nennt

. nennen

. nenne

. nennst

I

S: Ada, ... diese Aufgabe!
- machen

- macht

- machte

+: mache

l:
S: Tloropa rermnas.



+: Das Wetter ist warm.
- Warm ist das Wetter.
-. Ist das Wetter warm.

-: Das Wetter warm ist.

I

S: Omna crynenTka?

-: Er ist Student?

+: Ist sie Studentin?

-: Sind wir Studenten?
-: Seid ihr Studenten?

I

S: Die Schwester ... .
-: tanzen

-: tanze

-: tanzest

+: tanzt

I

S: Die Tante ... das Wort.
+: nennt

- nennen

-. henne

-: nennst

I

S: Ida, ... das!
-1 sagen

-1 sagt

-: sagte

+: sage

I:

S: S roBopro nMpaBUILHO.
+: Ich spreche richtig.

: Die Schwester fragt.

: Sagt die Schwester.

-: Die Schwester sagt.



S: DTOT BOMpPOC BaXKHBIN.

-: Die Strasse ist nah.

+: Diese Frage ist wichtig.

-: Diese Adresse ist richtig.
-: Diese Stadt ist besser.

I

S: Das Kind isst Fisch nicht gern.
-: Cectpa TaHIIyer.

-: Ters cnpammBaer.

-: Yuna mmpokas.

+: PeGeHok He 00Ut phIoy.

I

S: OHHU CUIAT 3a CTOJIOM.
+: Sie sitzen am Tisch.

-: Sie fahren im Wagen.
- Wir sitzen am Fenster.
-. Sie sitzen am Bett.

I

S: Anna, ...!
-: tanzen

- tanzt

-: tanzte

+: tanze

I

S: 3akoHunTe 3TO MOXKATyHcTa!
+: Enden Sie das bitte!

-: Ende!

-: Endet!

-: Enden wir!

I

S: Wohin gehst du?

-: Otkyna Bsl pogom?

+: Kyna Tb1 unems?

-: I'me TBI ;kxuBeNIn?

-: Bol xuBete B [ 'epmanun?



I

S: Die Schwester ... .
-: fragen

-: frage

-: fragst

+: fragt

I

S: Der Vater ... das Wort.
+: nennt

. nennen

. henne

- hennst

I

S: Ada, ... diese Aufgabe!
-> machen

-> macht

- machte

+: mache

I

S: Ist, Martin, Berlin, in.
+: Martin ist in Berlin.

. Ist Martin in Berlin.

. In Berlin Martin ist.

: Berlin in Martin ist.

I

S: Dieter, ist, Bremen, in.
-: Dieter ist Bremen in.

+: Dieter ist in Bremen.

-. Ist in Bremen Dieter.

-: Ist Dieter in Bremen.

I

S: Die Tassen, Zimmer, im, sind.
-: Sind im Zimmer die Tassen.

- Im Zimmer die Tassen sind.

-: Sind die Tassen im Zimmer.

+: Die Tassen sind im Zimmer.



I

S: OHu cuaAT y OKHA.

-: Sie sitzen am Tisch.

-: Sie fahren im Wagen.
+: Sie sitzen am Fenster.
-: Sie sitzen am Bett.

I

S: Martin und Dieter, ... das!
-1 sagen

-:sagst

-1 sagte

+: sagt

I

S: JlaBaiiTe 3aKOHYHM 3TO!
-: Enden Sie das bitte!

- Ende!

-: Endet!

+: Enden wir das!

I:

S: Wohnen Sie in Deutschland?
-: Otkyna Bel ponom?

-: Kyzna Te1 uaems?

-: I'me ToI ;xuBeNIn?

+: Be1 )xuBere B ['epmannn?

I

S: Der Bruder ...
-: arbeiten

-: arbeite

- arbeitest

+: arbeitet

I

S: Wir ... im Zimmer.
+: arbeiten

-: arbeitet

-: arbeite

- arbeitest



I

S: Vauna mupoxas.

+: Die Strasse ist breit.
- Die Tasse ist gross.

. Der Winter ist kalt.

: Das Zimmer ist klein.

I

S: Boga temnas.

-: Die Strasse ist nah.

+: Das Wasser ist warm.
-: Diese Adresse ist richtig.
-: Diese Stadt ist besser.

I

S: wer,da, ist?
- Wer da ist?
-. Ist da wer?
-. Ist wer da?
+: Wer ist da?

I

S: Onu paboratot Xopo1io?
+: Arbeiten sie gut?

: Fahren sie im Wagen?

. Sitzen wir am Fenster?

. Sitzen sie am Bett?

I

S: Herr Meier, ... Sie bitte!
-: fragt

-: frage

- fragen wir

+: fragen

I

S: Cunute noxanyicral
+: Sitzen Sie bitte!

-: Sitze!

- Sitzt!

-: Sitzen wir!



I

S: Wann arbeitest du?

- Otkyna Ber pomom?

+: Korma 11 paboTtaeninb?

-: I'me TBI )xuUBeNIL?

-: Bel )xuBete B ['epmanun?

I

S: Die Eltern ... .
-1 isst

-1 esse

- esst

+: essen

I

S: Die Studenten ... viel.
+: lesen

- lest

-: lese

- liest

I

S: OH yuuTcs XOpOo1IIo.
+: Er studiert gut.

: Er fragt.

. Sie sagt.

: Die Schwester sagt.

I

S: DroT anpec npaBUIbHBIN.
-: Die Strasse ist nah.

-: Diese Frage ist wichtig.

+: Diese Adresse ist richtig.
-: Diese Stadt ist besser.

I:

S: Die Eltern arbeiten am Tage.
-: CecTpa TaHIIyer.

-: Ters cuparmuuvBaer.

-: Yiuna mupokasi.

+: Ponutenn paboTaroT THEM.



I

S: OH eneT B MallIMHE.
-: Er sitzt am Tisch.

+: Er faehrt im Wagen.
-: Er sitzt am Fenster.
-: Er sitzt am Bett.

I

S: Uwe, ...!

-: trinken Tee

-: trinkt Tee

+: trinke Tee

-: trinken wir Tee

I

S: Bo3smuTe moxanyiicral
+: Nehmen Sie bitte!

-> Nimm!

: Nehmt!

: Nehmen wir!

K

S: Kommen sie aus Grosny?
+: Bol pogom u3 ['po3Horo?

: Tel enems B I'po3HBIIA?

: To1 )xuBewib B ['po3HoM?

-: Bol xuBete B [ 'epmanun?

I

S: Die Schwester ... Fisch.
-. essen

-. €sse

+: isst

-. esst

I

S: Wir ... Fisch.
+. essen

-. €sse

-1 isst

-. esst



I

S: Kak ee 30ByT?
- Wie heissen Sie?
+: Wie heisst sie?
- Wie heisst er?

-> Wie heissen wir?

I

S: On u3y4aeT HEMEIKHUH.
-: Sie studiert Deutsch.

- Wir studieren Deutsch.
-> lhr studiert Deutsch.

+: Er studiert Deutsch.

I

S: Gesagt, getan.

-: Arnmetur IIPpUXOAUT BO BPCMA CIbI.

+: Cka3zaHo, cIelIaHo.

-: JIuxa 6exa Hagana.

- XOpOHIO CMECTCA TOT, KTO CMECTCA ITOCICAHUM.

K

S: Selbst getan ist bald getan.

-: JItoOoBb cremna.

-: Jlemo mactepa Gourcs.

+: Cam cnenaenib, CKOpee C/eIaelllb.
-: JIuxa Oena Havana.

I

S: Das Fenster ...gross .
+: ist

- sind

- bin

-2 bist

I

S: Yro oH uzyyaet?
- Was studiere ich?
+: Was studiert er?
- Was studieren sie?
- Wie studierst du?



I

S: Monika, ...
-: lesen

- lest

-: las

+: lies

I

S: Was ... ihr?
+: lest

. lesen

: liest

. lese

I

S: Das Kind ....
-: baden

-: bade

-. badest

+: badet

I:

S: YenoBeKky CBOMCTBEHHO OLINOATHCSI.
-: Eile mit Weile.

+: Irren ist menschlich.

-: Der Appetit kommt beim Essen.

-: Aller Anfang ist schwer.

I

S: TrI n3yvaeni> HEMEIKUMA?.
+: Studierst du Deutsch?

. Studieren sie Deutsch?

: Studieren wir Deutsch?

. Studiert er Deutsch?

I

S: lesen

- pucoBaThb
+. YUTaATh
-: TOBOPHUTbH
-. IenaTthb



I

S: der Wirt
-1 cecTpa

-: Opar

- MaTh

+. X031H

I

S: 3uma

-: das Werk
+: der Winter
-: das Essen
-: der Abend

I

S: wissen

- IyMaTh

-. TAHILICBATh
-: KynaTbCs
+: 3HaTh

I

S: Ich ... Tee.
- trinkt

+: trinke

- trinkst

-: trinken

I

S: JlamaiiTe uckynaemcs!
-: Bade

-. Badet

-: Baden Sie

+: Baden wir

I

S: Ckaxu s10, DOMMa!
+: Sage das, Emma!

-: Sagen, Emmal

- Nenne das, Emma!
- Nennen wir!



I:

S: Das Kind badet.

-: PebeHOK yMBIBaeTCHI.
-: PeGeHok pucyer.

-: PebeHok roBopur.

+: PebeHok Kymaerc.

I

S: Das Wasser ist kalt.
+: Boga xomoaHas.

: Bona Temnas.

: bonp1Ioi HOX.

: Hox ocTpamiit.

I

S: ... wir am Abend!
+: arbeiten

. arbeitet

. arbeite

. arbeiten Sie

I

S: CryzaeHThl pa3roBapuBaroT XOpOIIIO.
-. Ihr sprecht richtig.

-: Die Studentin spricht gut.

-: Der Student spricht gut.

+: Die Studenten sprechen gut.

I

S: Croi MaJIEeHbKUH.

-: Die Strasse ist nah.

+: Der Tisch ist klein.

-: Diese Adresse ist richtig.
-: Diese Stadt ist besser.

I

S: Die Katze mag Milch.

-: Cobaka Jmro0uT MSICo.

-: O0e3bsaHa TI00MT OaHAHBEI.
-: [lomyrait moOUT ceMEUKH.
+: KoIka a1100uT MOJIOKO.
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